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ТАЪЛИМ УЧУН КУРАШ: РУСЛАШТИРИШ ВА ЖАДИДЧИЛИК 

Аннотация 

Россия Туркистон ўлкасини босиб олгандан кейин маҳаллий аҳолини руслаштириш сиёсатини амалга оширишда таълим 

муассасаларига алоҳида эътибор қаратган ҳолда дастур ишлаб чиқишга киришди. Кауфман юритган сиёсат маҳаллий 

аҳолини турмуш тарзига кўра иккига ажратди ва ушбу икки гуруҳга нисбатан мақсадли иш кўрди. Бошқа тарафдан 

русларнинг “ғайрижинс”ларга нисбатан олиб борган мустамлакачилик сиёсати натижада уларга қарши турувчи 

маҳаллий зиёлиларнинг етишиб чиқишига туртки берди. Мақолада руслаштириш сиёсатига қарши майдонга чиққан 

жадидчилик ҳаракати, унинг асосий фаолият йўналишлари таҳлилга тортилган. Шунингдек, рус маъмурлари ва 

жадидлар ўртасида таълим тизими учун кечган ғоявий кураш тарихий материаллар асосида очиб берилган. 

Калит сўзлар: ғайрижинс, руслаштириш, таълим, жадидчилик, янги усул.  

 

THE STRUGGLE FOR AN EDUCATION: RUSSIFICATION AND JADIDISM 

Annotation 

After occupation of Turkestan, the Russian administration began to develop a program with a special focus on educational 

institutions within the implementation of the policy of Russification to the local population. The policy pursued by Kaufman 

divided the local population according to their way of life and took targeted action against these two groups. On the other hand, 

the Russian colonial policy towards the "Aliens" eventually led to the emergence of local intellectuals who opposed them. The 

article analyzes main activities of the Jadidism, which emerged against the policy of Russification. The ideological struggle for 

education system between Russian administrators and Jadids is also revealed on the basis of historical materials. 

Key words: aliens, russification, education, Jadidism, a new method.  

 

БОРЬБА ЗА ОБРАЗОВАНИЕ: РУСИФИКАЦИЯ И ДЖАДИДИЗМ 

Аннотация 

После оккупации Туркестана российская администрация приступила к разработке программы с особым упором на 

образовательные учреждения в рамках реализации политики русификации местного населения. Политика Кауфмана 

разделила местное население по образу жизни и приняла целенаправленные меры против этих двух групп. С другой 

стороны, колониальная политика России по отношению к «инородцам», в конечном итоге, привела к появлению 

местной интеллигенции, которая выступила против этих инициатив. В статье анализируются основные направления 

деятельности джадидизма, выступившего против политики русификации. Идеологическая борьба за систему 

образования между российскими чиновниками и джадидами также раскрывается на анализе исторических материалов. 

Ключевые слова: инородцы, русификация, образование, джадидизм, новый метод. 

 

Кириш. Россия Туркистон ўлкасини босиб 

олгандан кейин маҳаллий таълим муассасаларини ўзига 

қарши тура оладиган куч сифатида кўра бошлади. Шу 

сабаб, биринчи навбатда, чор маъмурияти маҳаллий 

аҳолини руслаштириш сиёсатини амалга оширишда 

таълим муассасаларига алоҳида эътибор қаратган ҳолда 

дастур ишлаб чиқишга киришди [17, 253]. 

Кауфман юритган сиёсат маҳаллий аҳолини 

турмуш тарзига кўра иккига ажратди ва ушбу икки 

гуруҳга нисбатан мақсадли иш кўрди. Биринчи гуруҳни 

асосан кўчманчи ҳолда чоравчилик билан шуғулланган 

қирғизлар (қозоқлар) ташкил қилган бўлса, иккинчи 

гуруҳга эса шаҳар ва қишлоқларда ўтроқ яшаган, 

русларнинг таъбири билан айтганда, “сиёсий жиҳатдан 

ўта хавфли” бўлган аҳоли киритилди. Кауфман яратмоқчи 

бўлган янги маориф тизими кўчманчи аҳолини ўтроқ 

мусулмонлар таъсиридан олиб чиқиш ва тез орада уларни 

руслаштиришни мақсад қилди. Ўтроқ аҳолига нисбатан 

эса бу сиёсат бошқача йўл тутиши керак эди ва шу 

мақсадда Қозондан машҳур миссионер Николай 

Ильминскийнинг шогирдлари Николай Остроумов ва 

Михаил Миропиев Тошкентга чақириб олиб келинди. 

Остроумов ва Миропиев, гарчи улар маҳаллий 

мусулмонларни насронийлаштириш орқали руслаштириш 

ва шу йўл билан уларни рус халқи билан бирлаштиришга 

қаратилган таклифларни илгари сурганига қарамай, 

Туркистон маъмурияти бундай сиёсатни амалга оширишга 

ботина олмади. Туркистонда маҳаллий маориф тизимини 

тартибга келтириш рус маъмурлари ўйлаганчалик осон иш 

эмас эди. Кауфман айтганидай, руслар Туркистонда 

мустаҳкам асосга эга маориф тизимига дуч келдилар. 

Бошқа тарафдан русларнинг “ғайрижинс”ларга 

нисбатан олиб борган мустамлакачилик сиёсати натижада 

уларга қарши турувчи маҳаллий зиёлиларнинг етишиб 

чиқишига туртки берди. Шундай шахслардан бири 

қримлик Исмоил Гаспринский эди. Гаспринский 

маҳаллий мусулмон мактаб ва мадрасалар таълим 

дастурига рус тили ва рус тарихига оид фанларни 

киритиш орқали янгича маориф тизимини яратиш дастури 

билан Туркистон рус маъмуриятига мурожаат қилди. 

Гаспринскийнинг бу ташаббуси Остроумов ва 

Миропиевлар томонидан жуда катта қаршиликка дуч 

келди. Албатта, бу миссионерлар Гаспринский таклиф 

этган дастурнинг асосий мақсади ва натижаси нимага 
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олиб келишини жуда яхши тушунганлари боис уни 

умуман инкор этдилар. 

Россиянинг Туркистонга тажовузи оқибатида олиб 

борилган руслаштириш сиёсати охир оқибат таназзулга 

юз тутди. Буни ўз вақтида рус маъмурлари ва 

миссионерлари ҳам эътироф этди. Ўлкага Гаспринский 

дастури билан кириб келган жадидчилик руслаштиришга 

қарши катта куч сифатида майдонга чиқди.  

Инкор этиш – руслаштиришнинг бош ғояси 

1867 йилда Туркистоннинг босиб олинган ҳудуди 

доирасида Чор ҳукумати Туркистон генерал-

губернаторлигини ташкил қилди ва биринчи губернатор 

сифатида Константин Петрович фон Кауфманни (1818-

1882) тайинлади. Янги генерал-губернаторлик маркази 

этиб Тошкент танланди. 

Туркистон генерал-губернаторлигини бошқариш 

бўйича 1867-1886 йилларда амалда бўлган Муваққат 

Низом генерал-губернатор фаолиятида кенг сиёсий 

эркинлик беришни назарда тутмаган бўлсада, генерал 

Кауфман Петербург билан маслаҳатлашмаган ҳолда 

Туркистонга қўшни давлатлар билан мустақил тарзда 

турли музокаралар олиб бориш, шунингдек ўлканинг 

бюджетини тасдиқлаш, турли солиқ ва йиғимлар ҳамда 

рус субъектлари учун имтиёзлар бериш каби ишларни 

амалга ошириши мумкин эди. Россия Империясининг ҳеч 

қайси генерал-губернаторлиги Туркистон генерал-

губернаторлигига берилган имтиёзларга ҳамда марказдан 

мустақил ҳаракат қилиш ваколатига эга бўлмаган.  

Кауфман маъмурияти Туркистондаги фаолиятини 

маҳаллий халқлар ўртасида “цивилизация ғоялари”ни 

сингдиришдан бошлади ва янги босиб олинган 

ҳудудларда Европанинг “цивилизаторлик миссияси”ни ўз 

елкасига олди. Жеф Саҳадеога кўра, руслар колонияга 

айлантирилган Тошкентда қўллай бошлаган 

“цивилизация” сўзи, бироз маъносини ўзгартирган ва 

Европада кўп ишлатиладиган “маданият”, “тараққиёт”га 

яқинроқ эди [16, 8]. Бундан ташқари, руслар Туркистонда 

шундай қизғин жамият ва иқтисодий ҳолатга дуч 

келдиларки, бу уларнинг Осиёнинг қотиб қолган ва қолоқ 

ҳолдаги тасаввурларига бутунлай тўғри келмас эди [16, 

12]. 

Рус маъмурияти Туркистондаги “цивилизаторлик 

миссияси”ни ўзлари учун “муҳим аҳамиятга молик иш” 

бўлган мактабдан бошладилар [13, 430-436]. Кауфман 

маъмурияти янги сиёсат доирасида Туркистондаги 

маориф ташкилотларини ўзига бўйсундира бошлади. Улар 

сиёсий важ сабабидан барча маҳаллий мактабларни ёпиб 

ташлай олмасдилар. Шу сабаб ҳам руслар ушбу 

муассасаларни инкор этиш ва моддий таъминотдан 

маҳрум қилиш йўлини танладилар [13, 438; 11, 139]. 

Кауфман йўлга қўя бошлаган сиёсат биринчи 

навбатда маҳаллий таълим муассасаларининг моддий 

таъминотчиси бўлган вақф институтини тақиқлади. Энди 

мактаб ва мадрасаларга вақф мулки бериш ёки вақф 

мулкини янгидан ташкил этилмайдиган бўлди [7, 240-

241]. Кауфман бу йўлда ҳатто “1867 йилда тасдиқланган 

Муваққат Низомда кўрсатилган янги вақф мулкларни 

ташкил этиш ва ҳадя қилиш” [13, 240] бандини инобатга 

ҳам олмади. Кўплаб вақф мулклари турли тазйиқлар ва 

айбловлар остида мусодара қилинди [16, 75]. 

Чор ҳукуматининг маҳаллий аҳоли учун таълим 

тили рус тили бўлган мактабларни таъсис қилишига 

сабаблардан бири, бу руслаштириш сиёсатининг асоси 

бўлган “рус манфаатлари” эди. Ушбу манфаатдан келиб 

чиққан ҳолда, чоризмнинг Туркистондаги таълим сиёсати 

маҳаллий халқни руслаштириш орқали уни Россия 

Империясига маҳкам “боғлаш”га йўналтирилди. 1870 

йили Халқ таълими вазирлиги “Ватанимиз сарҳадларида 

истиқомат қилувчи барча ғайрижинсларнинг [20, 173-190] 

таълимидан кўзланган асосий мақсад уларни 

руслаштириш ва рус халқи билан бирлаштириш”га 

қаратилганлиги ҳақида ахборот берди [8, 263-264]. 

Кауфман юрита бошлаган умумтаълим сиёсати 

натижасида рус ва ғайрижинслар болалари бирга таълим 

оладиган ҳамда диний фанлар ўқитилмайдиган мактаблар 

ташкил этилиши керак эди. Бундай мактаблар, Кауфманга 

кўра, кўчманчи халқларни ўтроқ ҳаёт кечирадиган 

ғайрижинсларнинг диний таъсиридан узоқлаштиришга ва 

ажратишга хизмат қилишига мўлжалланган эди. Айни шу 

сиёсат араб алифбосини кириллча билан алмаштирадиган 

рус ҳарфларини жорий этишни ҳам кўзда тутган эди [13, 

436]. Бу усул Волгабўйи татарлари учун Николай 

Ильминский тарафидан кўлланилган ва самара берган эди 

[19; 5; 21]. Умуман олганда, Кауфман таклиф қилган 

маориф лойиҳаси Туркистон ўлкасида биринчи навбатда 

айнан кўчманчи қозоқ болалари учун рус мактаблари 

очишни мақсад қилган. Бу йўл билан уларни тезроқ 

руслаштириш ва руслаштириш сиёсатининг ғояларига 

тўғри келмайдиган ўтроқ мусулмонларнинг таъсир 

доирасидан бутунлай иҳоталаш мумкин эди [12]. Албатта, 

Кауфман бу сиёсатни шакллантиришда Шарқ тарихи 

бўйича йирик мутахассис Василий Григорев (1816-1881) 

ва Николай Ильминский тавсияларига қаттиқ амал қилди 

[11, 141]. 

XIX асрнинг 80 йиллари бошида Кауфман подшоҳ 

Александр III га йўллаган ҳисоботида ўлканинг янги 

маъмурияти халқ таълимини йўлга қўйишда амирлик ва 

хонликлар ҳудудларида “жуда яхши ташкил этилган ва 

шаклланган халқ таълими тизимига қарши” курашишга 

тўғри келганини ёзган эди [13, 433]. Кауфман 

маъмурияти, юқорида айтилганидек, бу таълим 

муассасаларига ўта ишончсизлик билан қараган ва имкон 

қадар уларнинг фаолиятини чеклашга уринган. Шу билан 

бир қаторда, диний таълим ёки мусулмон ҳуқуқий 

тизимига аралашмаслик ҳақида расман эълон ҳам қилган 

эди. Бу эса, Саҳадеонинг таъкидлашича, Кауфман 

юритган сиёсатга “инкор этиш сиёсати” мақоми расман 

берилиганлигини тасдиқлайди [16, 33]. 

Биринчи генерал-губернатор Кауфман бошлаган 

маориф сиёсатини давом эттирган кейинги губернаторлар 

таълим муассасаларига янада қаттиқроқ шартларни қўя 

бошлади. Мусулмонларга бўлган ишончсизлик янада 

кучайди. Туркистон ўлка рус маъмурияти Петербургдан 

Туркистон мусулмонлари диний маҳкамасини таъсис 

қилиш борасида билдирилаётган таклифларга ҳам қарши 

чиқди. Аслида Петербург ушбу маҳкамани таъсис қилиш 

орқали ўлкадаги барча мусулмон ташкилотларини назорат 

остига олишни режалаштирган эди. 1898 йили генерал-

губернатор Сергей Духовской (1838-1901) Россия 

Империяси Ҳарбий вазирига ёзган маълумотномасида 

ўлкада чор ҳукуматини янада мустаҳкамлаш учун 

халқнинг маънавий-ахлоқий жиҳатига катта таъсир 

ўтказувчи Туркистондаги барча мусулмон ташкилотлари, 

хусусан мадраса ҳаётига кўпроқ аралашиш таклифини 

билдирган эди. У Туркистон мусулмонлари диний 

маҳкамасини таъсис қилинишига қатъиян қарши чиқди. 

Духовской бу маҳкама таъсис қилинадиган бўлса, у фақат 

маҳаллий мусулмонларни бирлашишига ва рус 

давлатчилигига қарши фаолият олиб боради деган фикрда 

эди. Бундан ташқари, у барча маҳаллий мусулмон 

мактабларини Туркистон маъмурияти тасарруфига 

ўтказиш; барча мусулмон муассаса ва ташкилотларини 

қайта рўйхатдан ўтказиш; ва энг асосийси, мусулмон 

мактаби муаллимлари ҳар йили дарс бериш ҳуқуқини 

берувчи гувоҳнома олишлари кераклиги борасида 

таклифлар берди. Духовской ўз маълумотномаси сўнгида 

генерал-губернатор ваколатига сиёсий жиҳатдан 

номақбул деб топилган исталган маҳаллий мусулмон 
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муассасасини ёпиш ваколатини беришни сўрайди [11, 

147]. 

Кўриниб турганидек, Туркистон маъмурияти 

маҳаллий таълим муассасаларида нима ва қандай 

ўқитилаётганидан қаттиқ ташвишга туша бошлаган. 

Духовской мусулмонлар диний маҳкамаси ўрнига барча 

мусулмон муассасалари бошқарувини бекор қилиш ва 

уларнинг вазифаларини умумий маъмуриятга ўтказишни 

назарда тутувчи лойиҳа ишлаб чиқиш ва амалга 

оширишни ҳам таклиф қилди [1, 294]. Ўша вақт Ҳарбий 

вазир, 1916-1917 йилларда Туркистон генерал-

губернатори бўлган Алексей Куропаткин (1848-1925) ҳам 

Духовскойнинг бу таклифини қўллаб-қувватлаган йирик 

сийсий шахслардан бири эди. Куропаткин мусулмон 

уламоси фаолиятини қатъий назоратга олиш ва 

“руслаштириш” сиёсатини кучайтириш тарафдори 

сифатида танилди. Лекин Туркистон мусулмонлари диний 

маҳкамаси масаласи ўз ечимини топмади. Туркистон 

ўлкасида бошқарувчилик қилган губернаторлар 

мусулмонларнинг аҳволини тартибга келтиришни у қадар 

муҳим масала деб қарамадилар. 

Ислом ва унинг ташкилотларини инкор этиш 

сиёсатига қарши чиққан шахслардан бири Николай 

Остроумов эди. У, аксинча, мусулмон умумтаълим 

муассасалари бўлган мактаб ва мадрасани қаттиқ назорат 

остига олиш тарафдори эди. Остроумов мактаб ва 

мадрасани энг катта хавф деб ҳисоблади ва уларни 

бутунлай инкор этишни сиёсий хато деб талқин қилди. 

Туркистон маъмуриятининг бу сиёсати, унинг фикрича, 

“кўчманчи қирғизларни ўтроқ сартлар ва татарлар 

таъсиридан чиқара олмади; бундан буён ҳам руслар ўтроқ 

сартларни ўз таъсирида ушлаб туришга қодир эмас; иш 

шундай давом этса, мусулмон мактаби тараққиёт ва бутун 

дунё мусулмонлари билан бирлашишга интилаётган янги 

татарлар, ёш татарлар таъсирига тушиши аниқ” [11, 159-

160] эди. Аммо унинг бу соҳадаги фаолияти фақат таклиф 

беришдан нари ўтмади. Рус сиёсатчилари Туркистон 

мусулмонлари ва уларнинг муассасаларига нисбатан олиб 

борган инкор этиш йўли орқали уларни ўз-ўзидан йўқ 

бўлиб кетишини тўғри деб билдилар [15, 155]. 

Янги мактаб – янги тартиб 

Гаспринский Туркистонга расмий йўл билан 

жадид мактабини олиб кириш учун Қримда қўллаган 

усулдан фойдаланишга ҳаракат қилди. Гаспринский 

бошланғич мактаблар ва у билан бир қаторда айрим 

мадрасаларни ислоҳ қилиш ҳақидаги таклифларини 

Туркистон генерал-губернатори барон Александр 

Вревский[1]га [10, 30; 18, 35; 2, 65][2] юборди [3]. 

Гаспринский бу ишда, Миропиевдан фарқли равишда, 

бошланғич мактабда ислом динига оид асосий таълимот 

берувчи фанлар сақланиб қолинишини ва қўшимча 

равишда рус тили фанини дастурга киритилишни асосий 

омил сифатида кўрсатди. Гаспринский мактубда ерли 

аҳоли ўз динига мудохала қилинса умуман ўзига ёт бўлган 

нарсани ҳеч қачон қабул қилмаслиги борасида генерал-

губернаторни ишонтиришга уринди [3]. 

Гаспринский режасини амалга оширишда мактаб 

ва мадраса дастурларига рус тилини киритишни олдинги 

планга чиқарди. У рус тилини мактаб ва мадраса 

дастурига киритиш орқали рус маъмурияти ишончини 

қозониш ва таклифларини амалий жиҳатдан қўллаб-

қувватланишини мақсад қилган эди. Гаспринский 

Туркистон маъмуриятини “... рус тилини мусулмонлар 

орасида жорий қилиш масаласи мактабда ўқитишни 

соддалаштириш ёки бошқача айтганда, осон йўлга 

солишга бориб тақалиши”га [3] эътибор қаратишга ва 

ушбу усул маҳаллий аҳолини русларга, хусусан уларнинг 

маданияти билан танишига йўл очади деган фикрни 

ўртага ташлади. 

Гаспринский таълимни ислоҳ қилишдаги “осон 

йўл”ни амалга ошириш учун қуйидагиларни таклиф 

этади: 

1) ўқитувчилар учун янги усулга асосланган ўқиш 

ва ёзишга ўргатиш қўлланмасини тарқатиш; 

2) янги усулга асосланган жадид мактабларини 

оммалаштириш; 

3) ушбу мактабларга ўқитувчи етиштириш учун 

мавжуд мадрасалардан айримларини “олий” тоифага 

айлантириш учун уларни ислоҳ қилиш; 

4) “олий мадраса” талабаларига ҳарбий мажбурият 

бўйича имтиёз бериш ҳамда диний бошқарма қошидаги 

имтиҳонлардан озод қилиш; 

5) “олий мадраса” дастури рус тили, рус қонунлари 

ва педагогикасини етарли даражада ўргатилишига 

асосланиши керак. 

Гаспринскийга кўра, бу ишлар амалга ошгандан 

кейин янги усул мактабига тайинланадиган ўқитувчилар 

маҳаллий ўқув юртлари дирекцияси ва мусулмон диний 

бошқармаси вакиллари ҳузурида имтиҳон топширади. Бу 

ўқитувчилар бир вақтнинг ўзида ҳам мусулмонча, ҳам 

русча ўқита олади. Ишни бу тартибга қўйилиши ва рус-

тузем мактабидаги ўқитувчининг маҳаллий аҳолидан 

бўлиши мусулмонларни ислом динининг бузулмаслигига 

ишончини ортиради. Гаспринский Туркистон генерал-

губернаторига шу йўл билан мусулмон мактабларида 

ўқитишни соддалаштириш ва янги усулни жорий 

қилишни таклиф этди.  

Гаспринский янги усулнинг асосий моҳияти шу 

пайтгача жорий 6 йиллик бошланғич мактабларни икки 

йилга тушириш, қолган муддатда рус тили ва 

маданиятини ўргатишга йўналтирилганига урғу беради. 

Фақат бу ишни ерли зиёлилар қўлига топширилиши 

лозимлигини таъкидлайди.  

Гаспринскийнинг мақсади пухта ўйланган ва 

амалда Қримда синовдан ўтказилган эди. Туркистон 

маъмурияти Гаспринскийнинг асосий мақсади нима 

эканлигини жуда яхши билар эди. Шу сабабдан ҳам 

генерал-губернатор Вревский бу масалани ҳал қилишни 

таълим соҳасига масул бўлган Николай Остроумов ва 

ўлка бўйича мутахассис ҳисобланган Владимир 

Наливкин[3]га топширади.  

Николай Остроумов, хат билан танишиб чиқиб, 

Гаспринскийнинг русларга ақл ўргатаётганлигидан 

таажжубда қолганлигини ва “...бу масаланинг 

(мусулмонларнинг таълими – А.З.) Туркистон туб 

аҳолисига бевосита алоқаси йўқ, номаъмурий шахс 

томонидан муҳокама қилиниши йўл қўйиб бўлмайдиган 

иш”, - деб баҳолайди. Шунингдек, “...ўқув маҳкамаси 

учун ҳам, Туркистон ўлкасида маҳаллий маорифни 

ташкил этишда ҳам қўлланма сифатида қабул қилиниши 

мумкин эмас”, деган хулоса беради [4, 42].  

Остроумов Гаспринский таклифларини таҳлил 

қилар экан, масаланинг моҳияти, яъни Туркистон 

маҳаллий аҳолисини қайси усулда ўқитишни 

Гаспринскийдан кўра ўлка ўқув маҳкамаси яхшироқ 

билишини таъкидлайди. Туркистон мактабларида 

ўқитишни фақат ерли зиёлилар қўлига топширилишини 

эса умуман амалга ошириб бўлмайдиган иш, сифатида 

кўради [4, 42]. Остроумовнинг фикрича, рус тилини рус 

муаллимисиз кенг ёйиб бўлмайди. У Гаспринскийнинг 

барча ҳаракатлари мусулмонларни руслардан ажратишга 

қаратилган деб изоҳлайди. Остроумов маслакдоши 

Миропиевнинг фикрларини давом эттирган ҳолда, 

тарихда ҳоким миллат ўзига яқинлашиш масаласи ишини 

бўйсундирилган ғайрижинс миллат қўлига ишониб 

топширгани ҳақида мисол йўқлигига урғу беради. 

Сўзининг охирида эса, “ўлканинг мустамлакага 

айлантирилиши Туркистон аҳолисининг 
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руслаштирилишига хизмат қилиши керак. Бу эса уларни 

рус халқи ва Россия билан яқинлаштиришнинг энг қулай 

ва тўғри воситаси” деган хулоса беради. 

Владимир Наливкин ҳам ўз навбатида маслакдоши 

Николай Остроумов фикрларини маъқуллаган ҳолда, 

“Туркистонда ўқув соҳасида олиб бораётган сиёсатимизда 

Гаспринский каби бир одамнинг фикрларига рағбат 

қилинса, рус ҳукумати бундан пушаймон бўлади”, - деб 

ёзади. “Гаспринскийга ишониб бўлмайди, чунки у ўзи 

чиқараётган “Таржимон” газетаси орқали рус сиёсатига 

қарши фикрлар билдирмоқда” [10, 31], деган сўзлар билан 

ўз фикрини якунлайди. Генерал-губернатор Вревский 

юқоридаги икки рус маъмурининг берган хулосаларга 

асосланиб, Гаспринский мактубини жавобсиз қолдирди 

[14, 23]. 

Адиб Холиднинг фикрича, Гаспринскийнинг 

таклифи яхши қабул қилинмаганлигига икки сабаб бор. 

Биринчидан, Гаспринский Туркистондаги ижтимоий-

сиёсий ҳолатдан етарли даражада хабардор эмаслиги 

бўлса, иккинчидан унинг жадид мактаби учун ёзган 

дарслиги Туркистонда деярли қўлланилмас эди [9, 179]. 

Бизнингча бу фикр қисман тўғри. Гаспринский 

Туркистондаги асл ҳолатни яхши билмаслиги мумкин, 

лекин ўлкада янги усул мактаблари етарли даражада 

ёйилмасдан унинг дарслиги қўлланилмаслиги ҳам аниқ. 

Гаспринскийнинг аввал янги усул мактабларини 

ташкиллаштиришга умид боғлаган эди. Дарсликларига 

келсак, мактаблар ташкили йўлга қўйилгандан кейин улар 

ҳам бир шаклда татбиқ қилиниши керак эди. Кейинчалик 

Гаспринскийнинг дарслиги Туркистоннинг айрим 

ерларида, хусусан Бухорода Мулла Жўрабой Пирмастий 

тарафидан 1897 йили форсчага таржима қилинди ва 

маҳаллий мактабда ўқитила бошланди.  

Хулоса. Россия Туркистонни босиб олган 1867 

йилдан бошлаб ўлкада мустамлака сиёсатини, аниқроғи 

маҳаллий аҳолига нисбатан руслаштириш сиёсатини олиб 

борди. Бу сиёсатининг муваффақиятли амалга 

оширилиши учун рус ҳукумати биринчи навбатда 

диққатини маҳаллий маориф муассасаларига қаратди. 

Мактаб руслаштиришнинг негизи сифатида қабул 

қилинди. Кауфман танлаган йўл – инкор этиш сиёсати 

бўлиб, бунинг натижасида маҳаллий маориф тизими ҳам 

моддий, ҳам маънавий жиҳатдан кўмак олишига тўсиқ 

қўйилиши ва оқибатда ушбу тизим ўз-ўзидан йўқ бўлиб 

кетиши керак эди. Кауфман олиб борган сиёсатини 

“цивилизаторлик миссияси” деб баҳолади ва бу 

йўналишда изчил фаолият олиб борди. Қозонлик 

миссионер Николай Ильминский таклифига кўра, 

Туркистонга маориф тизимини тартибга келтириб 

беришга масул бўлган Николай Остроумовни олиб келди. 

Бу ишларнинг барчаси ғайрижинсларнинг маорифини 

руслаштириш сиёсатига мослаштиришга йўналтирилди. 

Маҳаллий маориф тизимини бутунлай бекор қилиш 

орқали уларни тамоман рус маъмурияти тасарруфига 

ўтказиш бўйича амалий ишлар қилинганига қарамай, 

“жуда яхши ташкил этилган” бу тизимни бўйсундириш 

ишлари ниҳоясига етмади. 

Ички Россия мусулмонлари орасида бошланган 

ислоҳотчилик ҳаракатининг Туркистон ўлкасига кириб 

келиши ва ёйилиши рус маъмуриятининг руслаштириш 

сиёсатига катта зарба бўлди. Николай Остроумов маориф 

масалалари бўйича масул сифатида сиёсий майдонга 

эндигина кириб келаётган мусулмон зиёлиларининг 

фаолиятларига тўсиқ бўлишга уринди. Бу йўналишда у 

биринчи навбатда Исмоил Гаспринский таклиф этаётган 

“ҳамкорлик сиёсати”га асосланган дастурни Туркистонда 

амалга оширилмаслигига ҳаракат қилди ва уни тўлиқ 

инкор этилишига эришди. Бунинг муқобилида ўзининг 

ҳаммаслаги Михаил Миропиев билан русларнинг ва рус 

ҳукуматининг цивилизаторлик миссиясини маҳаллий 

аҳолини насронийлаштириш орқали давлат бирлигини 

таъминлашга қаратилган дастурини таклиф қилди.  

Кауфман бошлаган инкор этиш сиёсати 1905 йилга 

қадар давом этди ва русларнинг танлаган йўли хато 

эканлиги аниқлашди. Бу вақтга қадар Туркистонда 

жадидчилик – янгиланиш ва ислоҳотчилик ҳаракати илдиз 

отган ва ўз тарафдорларини топиб улгурди. Гаспринский 

мусулмонларни руслар билан яқинлаштиришнинг бирдан 

бир йўли бу руслаштиришга муқобил шаклда ҳамкорлик 

йўлини акс эттирган таклифи Туркистонда инкор этилди. 

Шу билан бир қаторда, Чор ҳукумати империя 

мусулмонлари орасида кечаётган янгиланиш ҳаракати ва 

унинг оқибатини жиддий ўйлай бошлади. Ҳукумат жадид 

мактаблари очаётган, уларда дарс бераётган, янги таъсис 

этилган маҳаллий матбуот ва хорижий нашрларда 

иштирок этаётган барча кишилар хусусида суриштирув 

ишларини кенг йўлга қўйди. Туркистонда содир бўлган 

1892 ва 1898 йиллардаги халқ қўзғолонлари мусулмонлар 

орасида жиддий ўзгаришлар юз бераётгани ва вазият 

тобора кескинлашиб бораётгани ҳукуматнинг мамлакатда 

кечаётган воқеаларнинг сабабларини чет элдаги “душман 

марказлари”дан қидиришга ундади. 

1905 йил 17 октябрь Манифести ва бунинг 

натижаси сифатида қабул қилинган “Эътиқод тўғрисидаги 

қонун” ҳукуматнинг амалда кўпроқ рус тилини жорий 

қилишга интилиб, миллий чегараланишни йўқ қилиш ва 

дин ишларига камроқ аралашишини қонунан 

мустаҳкамлади. Бу сиёсат ортидан полиция департаменти 

Туркистонда маҳаллий зиёлилар ортидан кузатувни 

кучайтирди. 
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